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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 474/2006
z 22. marca 2006

o vytvoreni zoznamu Spoloenstva tykajiuceho sa leteckych

dopravcov, ktori podliehaju zikazu vykonavania leteckej dopravy

v ramci Spolofenstva, uvedeného v Kkapitole II nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
2111/2005 zo 14. decembra 2005 o vytvoreni zoznamu Spoloéenstva
tykajiiceho sa leteckych dopravcov, ktori podliehaju zakazu vykona-
vania leteckej dopravy v ramci Spolocenstva, a o informovani cestuji-
cich v leteckej doprave o totoznosti prevadzkujuceho leteckého
dopravcu, ktorym sa zruSuje ¢lanok 9 smernice 2004/36/ES (1),
a najmi na jeho c¢lanok 3,

ked’ze:

(1)  V kapitole II nariadenia (ES) ¢. 2111/2005 (d’alej len ,,zakladné
nariadenie) sa ustanovuju postupy vytvorenia zoznamu Spolo-
Censtva tykajliceho sa leteckych dopravcov, ktori podlichaju
zakazu vykonavania leteckej dopravy v ramci SpoloCenstva,
ako aj postupy, na zaklade ktorych moézu ¢lenské §taty za urci-
tych okolnosti prijimat’ mimoriadne opatrenia na uloZenie zadkazu
vykonavania leteckej dopravy na svojom tzemi.

(2) V sulade s c¢lankom 3 ods. 3 zakladného nariadenia oznamili
vSetky cClenské Staty Komisii totoznost’ leteckych dopravcov,
ktori podliehaju zdkazu vykonavania leteckej dopravy na ich
uzemi, spolu s dovodmi, ktoré viedli k uloZeniu tychto zakazov
a so vSetkymi d’alsimi prislusSnymi informaciami.

(3)  Komisia vsetkych prislusnych leteckych dopravcov bud’ priamo,
alebo, ak to nebolo mozné, prostrednictvom organov zodpoved-
nych za regula¢ny dohlad nad nimi, informovala o zakladnych
skuto¢nostiach a uvahach, ktoré by boli podkladom pre rozhod-
nutie o ulozeni zdkazu vykonavania leteckej dopravy v ramci
Spolocenstva.

(4)  V sulade s ¢lankom 7 zakladného nariadenia umoznila Komisia
prislusnym leteckym dopravcom nahliadnut do dokumentov,
ktoré poskytli clenské Staty, predlozit’ pisomné pripomienky
a pripravit’ si ustnu prezentaciu pre Komisiu do 10 pracovnych
dni a pre Vybor pre leteckl bezpeénost’ (?).

(5)  Spolo¢né kritéria pre zvazenie zakazu vykonavania leteckej
dopravy z bezpecnostnych dovodov na urovni Spolo¢enstva st
stanovené v prilohe k zakladnému nariadeniu.

Air Bangladesh

(6)  Existuju overené dokazy o zavaznych bezpecnostnych nedostat-
koch na strane leteckej spolocnosti Air Bangladesh v stvislosti

() U. v. EU L 344, 27.12.2005, s. 15.

(®) Zriadeny &lankom 12 nariadenia Rady (EHS) &. 3922/91 zo 16. decembra
1991 o harmonizacii technickych poziadaviek a spravnych postupov v oblasti
civilného letectva (U. v. ES L 373, 31.12.1991, s. 4).
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s konkrétnym lietadlom jej lietadlového parku. Tieto nedostatky
zistilo Nemecko pri inSpekcidch na ploche vykonanych v ramci
programu SAFA ().

Air Bangladesh nereagovala na vySetrovanie organu civilného
letectva Nemecka vo veci bezpecnostnych aspektov jej prevadzky
primerane a vcas, ani nepreukazala dostatok transparentnosti Ci
komunikacie, ¢o dokazuje neodpovedanie na koreSpondenciu
z tohto clenského Statu. Do dne$ného dia nemalo Nemecko
moznost’ overit’, ¢i boli bezpecnostné nedostatky napravené.

Organy Bangladésa zodpovedné za regulacny dohlad nad spoloc-
nostou Air Bangladesh nevykonali primerany dohl'ad nad jednym
konkrétnym lietadlom pouzivanym tymto dopravcom v sulade so
svojimi povinnost'ami podla Chicagského dohovoru.

Na zaklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, Zze na
Air Bangladesh by sa malo vztahovat prisne obmedzenie
prevadzky a mala by sa zaradit’ do prilohy B.

Air Koryo

Existujii overené ddkazy o zavaznych bezpe¢nostnych nedostat-
koch na strane leteckej spolo¢nosti Air Koryo. Tieto nedostatky
zistilo Francuzsko a Nemecko pri in§pekciach na ploche vykona-
nych v ramci programu SAFA (3).

Pri inych in$pekciach na ploche vykonanych v ramci programu
SAFA sa zistila neschopnost’ spoloCnosti Air Koryo odstranit’
nedostatky, ktoré predtym ozndmilo Francuzsko (3).

Francuzsko poskytlo odévodnené a zavazné informacie suvisiace
s incidentom o skrytych systémovych bezpecnostnych nedostat-
koch na strane spolo¢nosti Air Koryo.

Air Koryo nepreukazala dostato¢nu schopnost’ riesit’ tieto bezpec-
nostné nedostatky.

Air Koryo nereagovala na vysetrovanie organu civilného letectva
Franctizska vo veci bezpefnostnych aspektov jej prevadzky
primerane a vcas, ani nepreukazala dostatok transparentnosti ¢i
komunikacie, ¢o dokazuje neodpovedanie na ziadost’ tohto Clen-
ského Statu.

Napravny akény plan, ktory ako odpoved’ na ziadost’ Franctizska
predlozila Air Koryo, nebol primerany ani dostato¢ny na napravu
zistenych zavaznych bezpecnostnych nedostatkov.

Organy Korejskej 'udovodemokratickej republiky zodpovedné za
regulacny dohl'ad nad spolo¢nostou Air Koryo nevykonali prime-
rany dohl'ad nad tymto dopravcom v sulade so svojimi povinno-
stami podl'a Chicagského dohovoru.

Na zéklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, ze Air
Koryo nesplna prislusné bezpecnostné normy.

Ariana Afghan Airlines

Existuji overené dokazy o zavaznych bezpecnostnych nedostat-
koch na strane leteckej spoloCnosti Ariana Afghan Airlines
v suvislosti s urcitymi lietadlami, ktoré¢ tato spoloc¢nost’ prevadz-

() LBA-D-2005-0003
LBA-D-2005-0004
LBA-D-2005-0004.
(>) DGAC/F 2000-210.
Ziaden odkaz na dalSiu inSpekciu v ramci SAFA vykonani zo strany
Nemecka.
(®) DGAC/F-2000-895.
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kuje. Tieto nedostatky zistilo Nemecko pri inSpekciach na ploche
vykonanych v ramci programu SAFA (1).

Ariana Afghan Airlines nepreukazala dostato¢nti schopnost’ riesit
tieto bezpecnostné nedostatky.

Ariana Afghan Airlines nereagovala na vySetrovanie organu civil-
ného letectva Nemecka vo veci bezpeCnostnych aspektov jej
prevadzky primerane a véas, ani nepreukazala dostatok komuni-
kacie, ¢o dokazuje neposkytnutie primeranych odpovedi na kore-
Spondenciu z tohto ¢lenského Statu.

Prislusné organy Afganistanu, u ktorych su zaregistrované lietadla
pouzivané spolo¢nostou Ariana Afghan Airlines, nevykonali plne
primerany dohl'ad nad lietadlami pouzivanymi tymto dopravcom
v sulade so svojimi povinnostami podl'a Chicagského dohovoru.

Na zéklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zéaveru, ze
Ariana Afghan Airlines nespifia prisluiné bezpeénostné normy
vzhladom na vSetky jej lietadla, okrem lietadla A310
s registracnym Cislom F-GYYY, ktoré je zaregistrované vo Fran-
cuzsku a podlieha dohladu franctzskych organov.

BGB Air

Existuji overené dokazy o zavaznych bezpecnostnych nedostat-
koch na strane leteckej spolo¢nosti BGB Air. Tieto nedostatky
zistilo Taliansko pri inSpekciach na ploche vykonanych v ramci
programu SAFA (2).

BGB Air nepreukazala dostato¢nu schopnost’ ¢i ochotu riesit
tieto bezpeénostné nedostatky, ¢o dokazuje predlozenie vlastného
ohodnotenia podl'a noriem ICAO na zaklade kontrolného
zoznamu zahrani¢nych leteckych dopravcov, ktory poskytlo
Taliansko, pricom toto ohodnotenie nezodpovedalo d’alsim ziste-
niam in$pekcii SAFA.

BGB Air nereagovala na vySetrovanie organu civilného letectva
Talianska vo veci bezpecnostnych aspektov jej prevadzky prime-
rane, ani nepreukazala dostatok transparentnosti ¢i komunikéacie,
¢o dokazuje neodpovedanie na cast’ koreSpondencie, ktoru zaslal
tento Clensky Stat.

Neexistuje ziaden dokaz o implementacii primeraného naprav-
né¢ho akcéného planu zo strany spolocnosti BGB Air na odstra-
nenie zavaznych bezpe¢nostnych nedostatkov ako odpoved na
ziadost’ Talianska.

Organy Kazachstanu zodpovedné za regulaény dohlad nad
spolo¢nostou BGB Air plne nespolupracovali s organom civil-
ného letectva Talianska, ked wvznikli obavy stvisiace
s bezpecnostou prevadzky spolo¢nosti BGB Air, ktorda v tomto
State ziskala povolenie, ¢o dokazuje neodpovedanie na korespon-
denciu, ktoru zaslal tento Clensky Stat.

Na zaklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, Ze BGB
Air nesplna prislusné bezpecnostné normy.

Buraq Air

Existuju overené dokazy o zavaznych bezpecnostnych nedostat-
koch na strane leteckej spolo¢nosti Buraq Air v stvislosti s jej
nakladnou dopravou. Tieto nedostatky zistilo Svédsko

(') LBA-D-2004-269

LBA-D-2004-341
LBA-D-2004-374
LBA-D-2004-597.

(*) ENAC-IT-2005-237.
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a Holandsko pri inSpekcidch na ploche vykonanych v ramci
programu SAFA (1).

Buraq Air nereagovala na vySetrovanie organu civilného letectva
Nemecka vo veci bezpecnostnych aspektov jej nakladnej dopravy
primerane a véas, ani nepreukazala dostatok transparentnosti ¢i
komunikacie, ¢o dokazuje neodpovedanie na koreSpondenciu
z tohto ¢lenského Statu.

Organy Libye zodpovedné za regulacny dohlad nad spolo¢no-
stou Buraq Air nevykonali primerany dohl'ad nad nakladnou
dopravou tohto dopravcu v sulade so svojimi povinnostami
podl’a Chicagského dohovoru.

Na zaklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, ze na
Buraq Air by sa mali vztahovat' prisne obmedzenia prevadzky
a mala by sa zaradit' do prilohy B.

Air Service Comores

Existuji overené dokazy o zavaznych bezpecnostnych nedostat-
koch na strane leteckej spolo¢nosti Air Service Comores. Tieto
nedostatky zistil jeden Clensky §tat, Franctzsko, pri inSpekcii na
ploche vykonanej v ramci programu SAFA (?).

Neexistuje ziaden dokaz o implementacii primeraného naprav-
ného akéného planu zo strany spolocnosti Air Service Comores
na odstranenie zistenych zavaznych bezpe¢nostnych nedostatkov
ako odpoved na Ziadost' Francuzska.

Organy zodpovedné za regulacny dohl'ad nad spolo¢nostou Air
Service Comores nepreukazali dostatocnti schopnost’ riesit’ tieto
bezpecnostné nedostatky.

Organy Komor zodpovedné za regulaény dohlad v primeranom
Case nespolupracovali s organom civilného letectva Francuzska,
ked’ vznikli obavy stvisiace s bezpecnost'ou prevadzky dopravcu,
ktory v tomto State ziskal licenciu alebo povolenie.

Na zéklade spolocnych kritérii sa preto dospelo k zaveru, ze Air
Service Comores nespliia prislusné bezpecnostné normy.

GST Aero Air Company

Existuji overené dokazy o zavaznych bezpecnostnych nedostat-
koch na strane leteckej spolocnosti GST Aero Air Company.
Tieto nedostatky zistilo Taliansko pri inSpekciach na ploche
vykonanych v rdmci programu SAFA (3).

GST Aero Air Company nepreukazala dostato¢ni schopnost’ ¢i
ochotu riesit’ tieto bezpecnostné nedostatky.

GST Aero Air Company nereagovala na vySetrovanie organu
civilného letectva Talianska vo veci bezpe¢nostnych aspektov
jej prevadzky primerane a vcas, ani nepreukazala dostatok trans-
parentnosti ¢i komunikacie, ¢o dokazuje neodpovedanie na kore-
$pondenciu, ktorti zaslal tento Clensky Stat.

Neexistuje ziaden dokaz o implementacii primeraného naprav-
ného akéného planu zo strany spolocnosti GST Aero Air
Company na odstranenie zavaznych bezpe¢nostnych nedostatkov
ako odpoved na Ziadost’ Talianska.

Organy Kazachstanu zodpovedné za regulacny dohlad nad
spolo¢nostou GST Aero Air Company plne nespolupracovali
s organom civilného letectva Talianska, ked’ vznikli obavy suvi-

() LFV-S-2004-2004-52

CAA-NL-2005-47.

(®) DGAC/F-2005-1222.

() ENAC-IT-2005-170
ENAC-IT-2005-370.
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siace s bezpecnostou prevadzky dopravcu, ktory v tomto State
ziskal licenciu alebo povolenie, ¢o dokazuju obmedzené odpo-
vede na koreSpondenciu, ktort zaslalo Taliansko.

Na zaklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, ze GST
Aero Air Company nesplia prislusné bezpecnostné normy.

Phoenix Aviation

Organy Kirgizska zodpovedné za regulacny dohl'ad nepreukazali
dostatocnti  schopnost’ implementovat’ a presadzovat’ prislusné
bezpecnostné normy v suvislosti so spolo¢nostou Phoenix Avia-
tion. Hoci opravnenie leteckého prevadzkovatela vydalo pre
spolo¢nost’ Phoenix Aviation Kirgizsko, existuje dokaz o tom,
7ze tato spoloCnost ma svoje hlavné miesto podnikania
v Spojenych arabskych emiratoch (SAE), ¢o je v rozpore
s poziadavkami prilohy 6 k Chicagského dohovoru.
Z hodnotiacej spravy Narodnej rady USA pre dopravnl bezpec-
nost’ (US National Transportation Safety Board) (') o nehode letu
904 spolocnosti Kam Air, ktoru prevadzkuje Phoenix Aviation,
vyplyva, Zze Phoenix Aviation ma svoje sidlo v SAE.

Na zdklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, Ze
Phoenix Aviation nesplia prislusné bezpecnostné normy.

Phuket Airlines

Existujii overené ddkazy o zavaznych bezpe¢nostnych nedostat-
koch na strane leteckej spolo¢nosti Phuket Airlines. Tieto nedo-
statky zistili dva Clenské §taty, Spojené kralovstvo a Holandsko,
pri in$pekciach na ploche vykonanych v ramci programu SAFA
).

Phuket Airlines nepreukazala dostatocni schopnost’ riesit’ vcas
a primerane tieto bezpecnostné nedostatky.

Organy Thajska zodpovedné za regulacny dohlad plne nespolu-
pracovali s organom civilného letectva Holandska, ked vznikli
obavy suvisiace s bezpeCnostou spolocnosti Phuket Airlines,
ktord v tomto State ziskala povolenie, ¢o dokazuje neposkytnutie
relevantnych odpovedi na koreSpondenciu z tohto c¢lenského
Statu.

Na zdklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, ze
Phuket Airlines nespliia prislusné bezpec¢nostné normy.

Reem Air

Existujii overené ddkazy o zavaznych bezpecnostnych nedostat-
koch na strane leteckej spolocnosti Reem Air. Tieto nedostatky

(") Hodnotiaca sprava Narodnej rady USA pre dopravni bezpe¢nost, 2. marca
2005, (NTSB ID: DCAO5SRAO033).

(®») CAA-UK-2005-40
CAA-UK-2005-41
CAA-UK-2005-42
CAA-UK-2005-46
CAA-UK-2005-47
CAA-UK-2005-48
CAA-NL-2005-49
CAA-NL-2005-51
CAA-NL-2005-54
CAA-NL-2005-55
CAA-NL-2005-56.
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povodne zistilo Holandsko pri in§pekciach na ploche vykonanych
v ramci programu SAFA (1).

Pri naslednych in§pekciach na ploche vykonanych na konkrétnom
lietadle v ramci programu SAFA Holandsko potvrdilo nechop-
nost’ spolo¢nosti Reem Air odstranit’ nedostatky (?).

Reem Air nepreukazala dostato¢nu schopnost’ ¢i ochotu riesit’
tieto bezpecnostné nedostatky.

Reem Air nereagovala na vySetrovanie organu civilného letectva
Holandska vo veci bezpe¢nostnych aspektov jej prevadzky prime-
rane a vcas, ani nepreukdzala dostatok transparentnosti ¢i komu-
nikacie, ¢o dokazuje neodpovedanie na koreSpondenciu, ktort
zaslal tento Clensky $tat.

Neexistuje ziaden dokaz o implementacii primeraného naprav-
ného akéného planu zo strany spolocnosti Reem Air na odstra-
nenie zistenych zavaznych bezpecnostnych nedostatkov ako
odpoved’ na ziadost’ Holandska.

Organy Kirgizska zodpovedné za regulacny dohlad nad spoloc-
nostou Reem Air nevykonali primerany dohlad nad tymto
dopravcom v stlade so svojimi povinnostami podl'a Chicagského
dohovoru, ¢o dokazuju pretrvavajiice zavazné bezpecnostné nedo-
statky. Okrem toho, spolo¢nost Reem Air ziskala na zaklade
informacii, ktoré poskytla Komisii v priebehu vypocutia, dokaz,
ze hoci opravnenie leteckého prevadzkovatela vydalo Kirgizsko,
tato spolocnost’ ma svoje hlavné miesto podnikania v Spojenych
arabskych emiratoch (SAE), ¢o je v rozpore s poziadavkami
prilohy 6 k Chicagského dohovoru.

Na zéklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, ze
Reem Air nesplia prislusné bezpecnostné normy.

Silverback Cargo Freighters

Existujii overené ddkazy o zavaznych bezpecnostnych nedostat-
koch na strane leteckej spolocnosti Silverback Cargo Freighters.
Tieto nedostatky zistilo Belgicko pri in§pekcii na ploche vyko-
nanej v ramci programu SAFA ().

Silverback Cargo Freighters, ktord rovnako zabezpecuje udrzbu
(kontroly A&B) svojich vlastnych lietadiel, nereagovala na vyse-
trovanie organu civilného letectva tohto ¢lenského Statu vo veci
bezpecnostnych aspektov jej prevadzky primerane a vcas, ani
nepreukazala dostatok transparentnosti ¢i komunikacie, ¢o doka-
zuje neposkytnutie relevantnych odpovedi na Ziadosti tohto ¢len-
ského Statu.

Na zdklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, ze
Silverback Cargo Freighters nesplia prislusné bezpecnostné
normy.

Letecki dopravcovia z Konzskej demokratickej republiky

Organy civilného letectva Konzskej demokratickej republiky
(KDR) maju napriek svojmu usiliu pretrvavajice problémy

(') CAA-NL-2005-119

CAA-NL-2005-122
CAA-NL-2005-128
CAA-NL-2005-171
CAA-NL-2005-176
CAA-NL-2005-177
CAA-NL-2005-191
CAA-NL-2005-195
CAA-NL-2005-196.

(?) CAA-NL-2005-230
CAA-NL-2005-234
CAA-NL-2005-235.

() BCAA-2005-36.
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s implementaciou a presadzovanim prislusnych bezpecnostnych
noriem, ¢o dokazuje sthrnna sprava o audite riaditel'stva pre
civilné letectvo Konzskej demokratickej republiky (Kinshasa,
11.-18. juna 2001), ktory sa uskutocnil v ramci VSeobecného
programu hodnotenia dohladu nad bezpecnostou (USOAP)
Medzinarodnej organizacie pre civilné letectvo (ICAO).
V sucasnosti nie je v prevadzke najméd Ziadny systém pre udel’o-
vanie povoleni leteckym prevadzkovatel'om.

Organy KDR zodpovedné za regulaény dohl'ad nasledne nepreu-
kazali dostatocni schopnost vykonavat primerany regulacny
dohlad.

Zakaz vykonavania leteckej dopravy bol ulozeny leteckej spoloc-
nosti Central Air Express z dovodu preukazanych nedostatkov
v suvislosti s medzinarodnymi bezpecnostnymi normami, ako aj
pre nedostatocnu spolupracu s Elenskym §tatom.

Belgicko (') a Hewa Bora Airways (HBA) poskytli informacie,
podla ktorych nedostatky v pripade HBA, ktoré v minulosti
zaznamenali belgické organy, v stvislosti s urcitymi lietadlami
sa vyrazne napravili. Belgicko tieZ informovalo Komisiu
o svojom zamere vykonavat systematické inSpekcie spolocnosti
HBA na ploche. Vzhl'adom na to sa usudzuje, Ze tomuto letec-
kému dopravcovi by sa malo povolit’ pokracovat’ v jeho sucasnej
prevadzke.

Na zéklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, ze
vsetei letecki dopravcovia, ktori ziskali povolenie v Konzskej
demokratickej republike (KDR), by sa mali zaradit' do prilohy
A s vynimkou spolo¢nosti Hewa Bora Airways (HBA), ktora
by sa mala zaradit’ do prilohy B.

Letecki dopravcovia z Rovnikovej Guiney

Organy Rovnikovej Guiney zodpovedné za regulany dohlad
plne nespolupracovali s organom civilného letectva Spojeného
kralovstva v pripade vzniku obav suvisiacich s bezpecnost'ou
prevadzky dopravcu, ktory v tomto State ziskal licenciu alebo
povolenie. Spojené kralovstvo pisomne poziadalo 27. marca
2002 (?) generalneho riaditela civilného letectva v Rovnikovej
Guinei o objasnenie tychto bodov:

— znacny narast poctu lietadiel zaregistrovanych v Rovnikovej
Guinei a navrhy, aby register mohol riadit Urad pre regis-
traciu lietadiel (ARB) alebo obdobné organizicia;

— skutoCnost, Zze mnohi prevadzkovatelia, ktori s drzitelmi
opravnenia leteckého prevadzkovatela (AOC), ktoré vydala
Rovnikova Guinea, nemali svoje hlavné miesto podnikania
v Rovnikovej Guinei.

Spojené kralovstvo upozornilo listom generalneho riaditela civil-
ného letectva aj na to, Ze nebude moct’ povolit’ leteckym spoloc-
nostiam Rovnikovej Guiney dalSiu obchodnti prevadzku na
svojom uzemi, kym sa organy Spojeného kralovstva nepre-
svedcCia, ze nad tymito leteckymi spolo¢nost’ami existuje dosta-
to¢ny dohlad. Rovnikova Guinea na tento list neodpovedala.

Organy Rovnikovej Guiney zodpovedné za regulacny dohlad
nepreukazali dostato¢nu schopnost’ implementovat’
a presadzovat’ prislusné bezpecnostné normy, co dokazuju
najmi audity a stvisiace napravné akéné plany, ktoré boli vypra-
cované na zaklade VsSeobecného programu hodnotenia dohladu

(") InSpekcia na ploche v ramci programu SAFA vykonana belgickymi organmi

11. marca 2006 v Bruseli.

(®>) Kore$pondencia medzi ministerstvom dopravy Spojeného kralovstva
a generalnym riaditel'stvom pre civilné letectvo Rovnikovej Guiney
o registri lietadiel Rovnikovej Guiney (27. marca 2002).
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nad bezpecnostou (USOAP) Medzinarodnej organizacie pre
civilné letectvo (ICAO). Audit USOAP Rovnikovej Guiney sa
uskuto¢nil v maji 2001 a na zaklade neho sa do spravy
o audite (') uviedlo, Zze organ civilného letectva nebol v Case
auditu schopny poskytnit' primerany dohl'ad nad svojimi letec-
kymi spolo¢nostami a zabezpelit, aby boli prevadzkované
v stlade s normami ICAO. Audit obsahuje tieto konkrétne
zistenia:

— nedostatoéna  organizacia schopna vykonavat’®  Cinnosti
dohladu nad bezpecnostou, najmd nedostatok kvalifikova-
nych pracovnikov v oblasti vydavania licencii, prevadzky
lietadla alebo osvedCovania letovej spdsobilosti;

— neschopnost’ zistit” pocet lietadiel v registri alebo pocet vyda-
nych platnych osvedceni letovej spdsobilosti;

— nevytvorenie Struktirovaného systému pre udelovanie povo-
leni leteckym prevadzkovatelom a pre dozor nad tymito
prevadzkovatel'mi;

— neprijatie predpisov o leteckej prevadzke;
— nevykonavanie dohladu nad opravnenymi prevadzkovatel'mi;

— neimplementacia systému pre vykon zakladnych povinnosti
agentliry na kontrolu letovej sposobilosti.

Okrem toho generalne riaditel'stvo pre civilné letectvo Rovni-
kovej Guiney dosial’ nepredlozilo ICAO ak¢ény plan na rieSenie
tychto zisteni auditov (?) a neuskutocnili sa preto ani nasledné
opatrenia po audite.

(67) Organy Rovnikovej Guiney zodpovedné za regulacny dohlad
nepreukazali dostato¢nu schopnost’ implementovat’
a presadzovat’ prislusné bezpecnostné normy v sulade so svojimi
povinnostami podla Chicagského dohovoru. Niektori drzitelia
opravnenia leteckého prevadzkovatela (AOC), ktoré vydala
Rovnikova Guinea, v skuto¢nosti nemali svoje hlavné miesto
podnikania v  Rovnikovej Guinei, ¢o je Vv rozpore
s poziadavkami prilohy 6 k Chicagskému dohovoru (3).

(68) Organy Rovnikovej Guiney zodpovedné za regulacny dohl'ad nad
nasledujucimi leteckymi dopravcami nepreukazali dostato¢nu
schopnost’ vykonat’ primerany bezpecnostny dohl'ad nad tymito
dopravcami: Air Consul SA, Avirex Guinée Equatoriale, COAGE
— Compagnie Aeree(?) de Guinée Equatorial, Ecuato Guineana de
Aviacion, Ecuatorial Cargo, GEASA — Guinea Ecuatorial Airlines
SA, GETRA - Guinea Ecuatorial de Transportes Aéreos, Jetline
Inc., King Transavia Cargo, Prompt Air GE SA, UTAGE -
Union de Transporte Aéreo de Guinea Ecuatorial.

(69) Na zaklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, ze
vsetci letecki dopravcovia, ktori ziskali povolenie v Rovnikovej
Guinei, by mali podliehat' zdkazu vykonavania leteckej dopravy
a mali by sa zaradit' do prilohy A.

Letecki dopravcovia z Libérie

(70)  Existuju overené ddkazy o vaznych bezpecnostnych nedostatkoch
zo strany spoloCnosti International Air Services, ktord ziskala
povolenie v Libérii. Tieto nedostatky zistilo Franctizsko pri
in§pekciach na ploche vykonanych v ramci programu SAFA (4).

(") Sthrnna sprava ICAO — USOAP — audit riaditel'stva pre civilné letectvo

Republiky Rovnikovej Guiney (Malabo 14.—18. maja 2001).

(®) Pracovny dokument Rady ICAO C-WP/12471.

(®) Korespondencia medzi ministerstvom dopravy Spojeného kralovstva a ECAC
o Otazke dokumentacie lietadla od neschvalenych spolocnosti (6. augusta
2003).

() DGAC/F-2004 ¢. 315, 316.
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(1)

(72)

(73)

74

(75)

(76)

)

Organy Libérie zodpovedné za regulacny dohlad plne nespolu-
pracovali s organom civilné¢ho letectva Spojeného kralovstva,
ked’ boli informované o zavaznych bezpecnostnych nedostatkoch
zistenych pri inSpekcii lietadla zaregistrovaného v Libérii, ktort
na ploche vykonal orgén civilného letectva Spojeného kralovstva
5. marca 1996 (!). Obavy suvisiace s bezpe¢nostou prevadzky
dopravcov, ktori v Libérii ziskali licenciu alebo povolenie, vznikli
ihned’ po tom, ako 12. marca 1996 libérijské riaditel'stvo pre
civilné letectvo (DCA) dostalo ozndmenie od organu civilného
letectva Spojen¢ho kralovstva, ze vSetky ziadosti o povolenie
obchodnej prevadzky do Spojeného kralovstva pre lietadla zare-
gistrované v Libérii budi zamietnuté, kym libérijské organy
nepreukazu existenciu u¢inného regulaéného systému na zabez-
pecenie letovej spoOsobilosti lietadla v libérijskom registri. Od
libérijskych organov neprisla ziadna odpoved’. Libérijské organy
tiez plne nespolupracovali s franciizskym organom civilného
letectva, pretoze odmietli reagovat, ked Francuzsko vyjadrilo
obavy suvisiace s bezpecnostou prevadzky dopravcu, ktory
v Libérii ziskal licenciu alebo povolenie.

Organy Libérie zodpovedné za regulany dohlad nepreukazali
dostato¢n  schopnost’ implementovat a presadzovat’ prislusné
bezpeénostné normy. Samotna libérijska vlada v roku 1996 (%)
pripustila, Ze nebola schopna udrzat' regula¢nu kontrolu nad
lietadlom zaregistrovanym v Libérii z dévodu obcianskeho
konfliktu. Hoci komplexna mierova dohoda bola podpisana
v roku 2003 a OSN s narodnou docasnou vladou Libérie pomaly
zavadzajii opatrenia na zlepSenie bezpecnosti, je nepravdepo-
dobné, Ze by sa od roku 1996 schopnost’ tamojSej vlady regu-
lovat’ register zlepsSila. ICAO z ddvodu bezpecnostnej situacie
eSte v Libérii neuskutocnila audit USOAP.

Organy Libérie zodpovedné za regulacny dohlad nad nasleduju-
cimi leteckymi dopravcami preukdzali neschopnost vykonavat
primerany bezpecnostny dohl'ad nad tymito dopravcami: Interna-
tional Air Services Inc., Satgur Air Transport Corp., Weasua Air
Transport Co. Ltd.

Na zéklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, ze
vsetei letecki dopravcovia, ktori ziskali povolenie v Libérii, by
mali podliehat’ zékazu vykonavania leteckej dopravy a mali by sa
zaradit’ do prilohy A.

Letecki dopravcovia zo Sierry Leone

Existuju overené dokazy o zavaznych nedostatkoch v oblasti
bezpecnosti zo strany leteckej spolocnosti Air Universal Ltd.
Tieto nedostatky zistilo Svédsko pri inpekcii na ploche vyko-
nanej v ramci programu SAFA (3).

Organy Sierry Leone zodpovedné za regulacny dohlad plne
nespolupracovali s organom pre civilné letectvo Svédska, ked’
vznikli obavy suvisiace s bezpecnostou prevadzky spolocnosti
Air Universal Ltd, ktord v tomto State ziskala povolenie, co
dokazuje aj nereagovanie na koreSpondenciu z tohto ¢lenského
Statu.

Spojené kralovstvo predtym zamietlo alebo zrusilo opravnenia na
vykonavanie leteckej dopravy ¢i technické povolenie dopravcov
pod dohl'adom Sierry Leone.

(') Regulacna skupina UK-CAA — Sprava o prieskume lietadla, 5. marca 1996
(Uradny kod: 223).

(®» Korespondencia medzi libérijskym ministerstvom dopravy a generalnym
riaditel'stvom pre civilné letectvo Spojené¢ho kralovstva o ,,neschopnosti
udrzat’ regulacnii  kontrolu nad lietadlom zaregistrovanym v Libérii
z dovodu libérijského obcianskeho konfliktu®, 28. augusta 1996.

(®) LFV-S-04-0037.
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(78)

(79

(80)

@81

(82)

(83)

(84)

Hoci opravnenie leteckého prevadzkovatel’a pre Air Universal Ltd
vydala Sierra Leone, existuju dokazy, ze leteckd spolocnost’ ma
v stucasnosti svoje hlavné miesto podnikania v Jordansku, co je
v rozpore s poziadavkami prilohy 6 k Chicagskému dohovoru.

Organy Sierry Leone zodpovedné za regulacny dohlad nad
spolo¢nostou Air Universal Ltd nevykonali primerany dohlad
nad tymto dopravcom v stilade so svojimi povinnostami podla
Chicagského dohovoru.

Na zdklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zdveru, ze Air
Universal Ltd nesplna prislusné bezpecnostné normy.

Existuju overené dokazy o zavaznych nedostatkoch v oblasti
bezpecnosti zo strany leteckych dopravcov s povolenim ziskanym
v Sierre Leone. Tieto nedostatky zistili tri ¢lenské Staty, Spojené
kralovstvo, Malta a Svédsko, pri in§pekciach na ploche vykona-
nych v ramci programu SAFA (V).

Organy Sierry Leone zodpovedné za regulacny dohlad plne
nespolupracovali s organmi pre civilné letectvo Svédska
a Malty, ked’ vznikli obavy stvisiace s bezpecnostou prevadzky
spolo¢nosti Air Universal Ltd, ktord v uvedenom S§tite ziskala
povolenie, ¢o dokazuje aj nereagovanie na koreSpondenciu
z tohto Clenského Statu.

Organy Sierry Leone zodpovedné za regulacny dohl'ad nepreuka-
zali dostato¢nui schopnost’ implementovat’ a presadzovat’ prislusné
bezpecnostné normy v sulade so svojimi povinnostami podla
Chicagského dohovoru. Sierra Leone nezaviedla vhodny systém
pre dohlad nad svojimi prevadzkovatelmi alebo lietadlami
a nema technické schopnosti ani zdroje takuto ulohu vykonavat.
Niektori drzitelia opravnenia leteckého prevadzkovatela (AOC),
ktoré vydala Sierra Leone, nemali svoje hlavné miesto podnikania
v Sierre Leone, ¢o je v rozpore s poziadavkami prilohy 6
k Chicagskému dohovoru.

Napravny akény plan, ktory predlozila Sierra Leone, sa povazuje
za nevhodny (alebo nedostato¢ny) pre napravu zistenych zavaz-
nych bezpecnostnych nedostatkov. Orgén civilného letectva
Sierry Leone uzatvoril zmluvu so stikromnou spolo¢nost'ou Inter-
national Aviation Surveyors (IAS) na vykonavanie niektorych
¢innosti dohl'adu v jeho zastipeni. Opatrenia, ktoré sa medzi
oboma stranami dohodli v Memorande o porozumeni (MoP) (3),
vSak neposkytuji primerany systém dohladu nad lietadlami
v registri Sierry Leone. Najma:

— lietadla/letecké spoloc¢nosti, na ktoré sa vztahuje MoP, nemali
sidlo v Sierre Leone a pracovnici IAS nemali sidlo v Sierre
Leone ani v krajine, v ktorej mali sidlo letecké spoloénosti;

— IAS nemala podl'a vsetkého ziadne vykonavacie pravomoci;

— IAS prevzala zodpovednost' za bezné kontroly prislusnych
leteckych spoloc¢nosti, no uroven kontrolnej Ccinnosti sa
nekonkretizovala;

— MoP poskytlo IAS zmluvny vztah s prislusnymi leteckymi
spolo¢nostami;

() CAA-UK-2003-103

CAA-UK-2003-111
CAA-UK-2003-136
CAA-UK-2003-198
CAA-MA-2003-4
LFV-S-2004-37.

() Memorandum o porozumeni medzi riaditel'stvom pre civilné letectvo Sierry
Leone a FAST International Aviation Surveyors o kontrole, dohlade
a poskytovani regulaénych sluzieb leteckym dopravcom z inych regiénov
(IAS/SL DCA MOA 201101).
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(85)

(86)

(87)

(88)

(89)

(90)

oD

92)

— MoP sa podla vsetkého primerane nevenovalo dohl'adu nad
letovou prevadzkou.

Organy Sierry Leone zodpovedné za regulaény dohl’ad nad nasle-
dujucimi leteckymi dopravcami nepreukazali schopnost vyko-
navat’ primerany bezpeCnostny dohlad nad tymito dopravcami:
Aerolift Co. Ltd, Afrik Air Links, Air Leone Ltd, Air Rum
Ltd, Air Salone Ltd, Air Universal Ltd, Destiny Air Services
Ltd, First Line Air (SL) Ltd, Heavylift Cargo, Paramount
Airlines, Ltd, Star Air Ltd, Teebah Airways, West Coast Airways
Ltd.

Na zéklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, ze
vsetci letecki dopravcovia, ktori ziskali povolenie v Sierre
Leone, by mali podlichat zakazu vykonavania leteckej dopravy
a mali by sa zaradit' do prilohy A.

Letecki dopravcovia zo Svazijska

Existuji overené dokazy o zavaznych nedostatkoch v oblasti
bezpecénosti zo strany spoloc¢nosti Jet Africa, leteckého dopravcu
s povolenim ziskanym v Svazijsku. Tieto nedostatky zistilo
Holandsko pri in$pekcii na ploche vykonanej v rdmci programu
SAFA (V).

Jet Africa nereagovala na vySetrovanie organu civilného letectva
Holandska vo veci bezpe¢nostnych aspektov jej prevadzky prime-
rane a vcas, pricom nepreukazala dostatok transparentnosti ¢i
komunikacie, ¢o dokazuje neodpovedanie na koreSpondenciu,
ktora zaslal tento Clensky stat.

Neexistuje ziaden dokaz o tom, Ze by spolocnost’ Jet Africa ako
reakciu na ziadost' Holandska predlozila napravny akény plan na
odstranenie zavaznych nedostatkov v oblasti bezpecnosti.

Organy Svazijska zodpovedné za regulaény dohl'ad nepreukazali
dostatocnti  schopnost’ implementovat’ a presadzovat’ prislusné
bezpecnostné normy, ¢o je mozné dokazat najmid na zaklade
auditu USOAP, ktory sa uskuto¢nil v marci 1999. V sprave
o audite (?) sa dospelo k zaveru, Zze v Case auditu nebolo
Svazijsko schopné uspokojivo vykonavat tulohy spojené
s bezpecnostnym dohl'adom v suvislosti s jeho leteckymi spoloc-
nostami a registrom lietadiel. V sprave sa tiez uvadza, ze nebolo
mozné urcit’ skutoény pocet lietadiel v registri, pretoze register sa
riadne neudrziaval. Auditorska skupina nemohla taktiez urcit’
skuto¢ny pocet licencii leteckého personalu vydanych Svazij-
skom, ktoré boli stile platné, pretoze zaznamy sa neudrziavali.
Nasledné opatrenia po audite USOAP sa neuskutoCnili, pretoze
Svazijsko neposkytlo ICAO informacie o pokroku, ktory dosiahlo
v implementécii akéného planu s cielom rieSit’ zistenia auditu.

Organy Svazijska zodpovedné za regulacny dohlad nad nasledu-
jucimi leteckymi dopravcami preukazali neschopnost’ vykonavat
primerany bezpecnostny dohlad nad tymito dopravcami: Aero
Africa (Pty) Ltd, African International Airways (Pty) Ltd, Airlink
Swaziland Ltd, Northeast Airlines (Pty) Ltd, Scan Air Charter
Ltd, Swazi Express Airways, Jet Africa.

Na zéklade spolo¢nych kritérii sa preto dospelo k zaveru, ze
vsetei letecki dopravcovia, ktori ziskali povolenie v Svazijsku,
by mali podliehat zédkazu vykonavania leteckej dopravy a mali
by sa zaradit' do prilohy A.

(') CAA/NL-2004-98.
(®» Suhrnna sprava ICAO — USOAP - audit riaditel'stva civilného letectva
Svazijska (Mbabane 9.—12. marca 1999).
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95)

(96)

L)

98)

99)

(100)

VSeobecné podmienky tykajice sa dopravcov uvedenych
Vv Zozname

Ked’Ze by to neznizilo bezpetnost, vSetkym uvedenym leteckym
dopravcom je mozné povolit’ vykonavat’ prava prevadzky tym, ze
pouziju lietadlo prenajaté s posadkou od leteckého dopravcu,
ktory nepodlieha zdkazu vykonavania leteckej dopravy, za pred-
pokladu, Ze su splnené prislusné bezpecnostné normy.

Zoznam Spoloc¢enstva sa musi pravidelne a na poziadanie aktu-
alizovat s cielom zohladnit vyvoj bezpeCnosti v suvislosti
s prislusnymi leteckymi dopravcami a na zaklade dalSich
dokazov o prijatych napravnych opatreniach.

Letecki dopravcovia nezaradeni do zoznamu

Vzhladom na dokazy, ktoré poskytla spolo¢nost Tuninter
a organy Tuniska zodpovedné za regula¢ny dohlad nad touto
spolo¢nostou a vzhladom na dalSie potvrdenie zo strany
Talianska sa dospelo k zaveru, ze existuje podlozeny dokaz, ze
bezpecnostné nedostatky, ktoré zaznamenali talianske organy
pocas dvoch inSpekcii na mieste, tento letecky dopravca napravil.

Na zaklade informacii, ktoré poskytlo Nemecko, sa dospelo
k zaveru, ze wuz neexistuyje ziadny podlozeny dokaz
o nedostatku schopnosti alebo ochoty tadzickych organov zodpo-
vednych za regula¢ny dohlad nad leteckymi dopravcami, ktori
ziskali povolenie v tomto State.

Na zéklade informacii, ktoré¢ poskytlo Belgicko a podla ktorych
sa nedostatky, ktoré viedli k wvnutrostatnemu zékazu leteckej
prevadzky spolocnosti I.C.T.T.P.W. a South Airlines, uplne
napravili a dospelo sa k zaveru, Ze uz neexistuje ziadny podlo-
zeny dokaz o pretrvavajucich bezpecnostnych nedostatkoch na
strane tychto leteckych dopravcov.

Na zdklade informadcii, ktoré poskytlo Nemecko a podl'a ktorych
konkrétne lietadlo, pre ktoré sa ulozilo prevadzkové obmedzenie
spolo¢nosti Atlant Soyuz, uz nie je sucastou jej lietadlového
parku a dospelo sa k zaveru, ze uz neexistuje Ziadny podloZeny
dokaz o pretrvavajucich bezpec¢nostnych nedostatkoch na strane
tohto leteckého dopravcu.

Na zaklade informacii dostupnych v tomto $tadiu sa dospelo
k  zaveru, ze neexistuje ziadny podloZzeny  dokaz
o nenapravenych zavaznych bezpecnostnych nedostatkoch na
strane spolo¢nosti Air Mauritanie. AvSak spdsobilost’ organov
Mauritanie, ktoré su zodpovedné za regulaény dohlad nad
tymto leteckym dopravcom, sa eSte musi posudit’. Na tento ucel
by Komisia mala vykonat’ hodnotenie organov Mauritanie zodpo-
vednych za regulacny dohlad nad tymto leteckym dopravcom
a podnikov, za ktoré zodpovedd, v ramci 2 mesiacov
v spolupraci s organmi zainteresovanych clenskych Statov.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni su v stlade so stanovi-
skom Vyboru pre letecki bezpecnost,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

Predmet upravy

Tymto nariadenim sa vytvara zoznam SpolocCenstva tykajuci sa letec-
kych dopravcov, ktori podliehaju zakazu vykonavania leteckej dopravy
v ramci Spolocenstva, uvedeny v kapitole II zdkladného nariadenia.
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Cldnok 2
Zikazy vykonavania leteckej dopravy
1. Letecki dopravcovia uvedeni v prilohe A podlichaju zakazu vyko-
navania akejkol'vek leteckej dopravy v ramci Spolocenstva.

2. Letecki dopravcovia uvedeni v prilohe B podliehaji prevadz-
kovym obmedzeniam v ramci Spolocenstva. Prevadzkové obmedzenia
spocivaju v zakaze pouzivania konkrétneho lietadla alebo konkrétnych
typov lietadiel uvedenych v prilohe B.

Clanok 3
Vykonavanie
Clenské §taty informuju Komisiu o vetkych opatreniach, ktoré prijmd
podla ¢lanku 3 ods. 1 zakladného nariadenia na presadzovanie zakazov
vykonavania leteckej dopravy na svojom uzemi uvedenych v zozname

Spolocenstva v suvislosti s leteckymi dopravcami, ktori tymto zakazom
podliehaju.

Clanok 4
Nadobudnutie tuc¢innosti
Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ prvym dilom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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PRILOHA 4

ZOZNAM LETECKYCH DOPRAVCOV, KTORI POQLIEHAJU UPLNEMU ZAKAZU PREVADZKY
V RAMCI SPOLOCENSTVA (1)

Nazov pravneho subjektu letec-
kého dopraveu uvedeny v jeho

Cislo opravnenia leteckého

Cislo oznagenia leteckej

AOC prevadzkovatel'a (AOC) alebo - . Stat prevadzkovatela
(a jeho obchodny nazov, ak je ¢islo prevadzkovej licencie spolocnosti ICAQ
odlisny)
AIR KORYO nezname KOR Korejskd  T'udovodemokra-
ticka republika (KCDR)

AIR WEST CO. LTD 004/A AWZ Sudan

ARIANA AFGHAN | 009 AFG Afganistan

AIRLINES

BLUE WING AIRLINES SRSH-01/2002 BWI Surinam

SILVERBACK CARGO | nezname VRB Rwanda

FREIGHTERS

Vsetci letecki dopravcovia, — Konzska demokraticka repu-

ktori dostali povolenie od blika (KDR)

organov Konzskej demokra-

tickej  republiky  (KDR)

zodpovednych za regulacny

dohl'ad s vynimkou Hewa

Bora Airways (!) vratane

AFRICA ONE 409/CAB/MIN/TC/0114/ CFR Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

AFRICAN AIR SERVICES | 409/CAB/MIN/TC/0005/ nezname Konzska demokraticka repu-

COMMUTER SPRL 2007 blika (KDR)

AIGLE AVIATION 409/CAB/MIN/TC/0042/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

AIR BENI 409/CAB/MIN/TC/0019/ nezname Konzska demokraticka repu-
2005 blika (KDR)

AIR BOYOMA 409/CAB/MIN/TC/0049/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

AIR INFINI 409/CAB/MIN/TC/006/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

AIR KASAI 409/CAB/MIN/TC/0118/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

AIR NAVETTE 409/CAB/MIN/TC/015/ nezname Konzska demokraticka repu-
2005 blika (KDR)

AIR TROPIQUES S.P.R.L. | 409/CAB/MIN/TC/0107/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

BEL GLOB AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/0073/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

BLUE AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/0109/ BUL Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

BRAVO AIR CONGO 409/CAB/MIN/TC/0090/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

BUSINESS AVIATION S.P. | 409/CAB/MIN/TC/0117/ nezname Konzska demokraticka repu-

R.L. 2006 blika (KDR)

BUTEMBO AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/0056/ nezname Konzska demokratickd repu-
2006 blika (KDR)

(") Leteckym dopravcom uvedenym v prilohe A by sa mohlo povolit' vykondvat’ prava prevadzky tym, ze pouziju lietadlo prenajaté
s posadkou od leteckého dopravcu, ktory nepodlicha zakazu vykonavania leteckej dopravy, za predpokladu, Ze s splnené prislusné

bezpecnostné normy.
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Nazov pravneho subjektu letec-
kého dopraveu uvedeny v jeho

Cislo opravnenia leteckého

Cislo oznagenia leteckej

AOC prevadzkovatela (AOC) alebo N . Stat prevadzkovatel'a
(a jeho obchodny nazov, ak je ¢islo prevadzkovej licencie spolognosti ICAQ
odligny)

CARGO BULL AVIATION | 409/CAB/MIN/TC/0106/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

CETRACA AVIATION | 409/CAB/MIN/TC/037/ CER Konzska demokraticka repu-

SERVICE 2005 blika (KDR)

CHC STELLAVIA 409/CAB/MIN/TC/0050/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

COMAIR 409/CAB/MIN/TC/0057/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

COMPAGNIE AFRICAINE | 409/CAB/MIN/TC/0111/ nezname Konzska demokraticka repu-

D’AVIATION (CAA) 2006 blika (KDR)

DOREN AIR CONGO 409/CAB/MIN/TC/0054/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

EL SAM AIRLIFT 409/CAB/MIN/TC/0002/ nezname Konzska demokraticka repu-
2007 blika (KDR)

ESPACE AVIATION | 409/CAB/MIN/TC/0003/ nezname Konzska demokraticka repu-

SERVICE 2007 blika (KDR)

FILAIR 409/CAB/MIN/TC/0008/ nezname Konzska demokraticka repu-
2007 blika (KDR)

FREE AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/0047/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

GALAXY  INCORPORA- | 409/CAB/MIN/TC/0078/ nezname Konzska demokraticka repu-

TION 2006 blika (KDR)

GOMA EXPRESS 409/CAB/MIN/TC/0051/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

GOMAIR 409/CAB/MIN/TC/0023/ nezname Konzska demokraticka repu-
2005 blika (KDR)

GREAT LAKE BUSINESS | 409/CAB/MIN/TC/0048/ nezname Konzska demokraticka repu-

COMPANY 2006 blika (KDR)

LT.AB. — INTERNA- | 409/CAB/MIN/TC/0022/ nezname Konzska demokraticka repu-

TIONAL TRANS  AIR | 2005 blika (KDR)

BUSINESS

KATANGA AIRWAYS 409/CAB/MIN/TC/0088/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

KIVU AIR 409/CAB/MIN/TC/0044/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

LIGNES AERIENNES | Ministersky podpis (vynos | LCG Konzska demokratickd repu-

CONGOLAISES 78/205) blika (KDR)

MALU AVIATION 409/CAB/MIN/TC/0113/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

MALILA AIRLIFT 409/CAB/MIN/TC/0112/ MLC Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

MANGO AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/0007/ nezname Konzska demokraticka repu-
2007 blika (KDR)

PIVA AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/0001/ nezname Konzska demokraticka repu-
2007 blika (KDR)

RWAKABIKA BUSHI | 409/CAB/MIN/TC/0052/ nezname Konzska demokratickd repu-

EXPRESS 2006 blika (KDR)

SAFARI LOGISTICS SPRL | 409/CAB/MIN/TC/0076/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)
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Nazov pravneho subjektu letec-
kého dopraveu uvedeny v jeho

Cislo opravnenia leteckého

Cislo oznagenia leteckej

AOC prevadzkovatela (AOC) alebo N . Stat prevadzkovatel'a
(a jeho obchodny nazov, ak je ¢islo prevadzkovej licencie spolognosti ICAQ
odlisny)

SAFE AIR COMPANY 409/CAB/MIN/TC/0004/ nezname Konzska demokraticka repu-
2007 blika (KDR)

SERVICES AIR 409/CAB/MIN/TC/0115/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

SUN AIR SERVICES 409/CAB/MIN/TC/0077/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

TEMBO AIR SERVICES 409/CAB/MIN/TC/0089/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

THOM'S AIRWAYS 409/CAB/MIN/TC/0009/ nezname Konzska demokraticka repu-
2007 blika (KDR)

TMK AIR COMMUTER 409/CAB/MIN/TC/020/ nezname Konzska demokraticka repu-
2005 blika (KDR)

TRACEP CONGO 409/CAB/MIN/TC/0055/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

TRANS AIR  CARGO | 409/CAB/MIN/TC/0110/ nezname Konzska demokraticka repu-

SERVICE 2006 blika (KDR)

TRANSPORTS  AERIENS | 409/CAB/MIN/TC/0105/ nezname Konzska demokraticka repu-

CONGOLAIS (TRACO) 2006 blika (KDR)

VIRUNGA AIR CHARTER | 409/CAB/MIN/TC/018/ nezname Konzska demokraticka repu-
2005 blika (KDR)

WIMBI DIRA AIRWAYS 409/CAB/MIN/TC/0116/ WDA Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

ZAABU INTERNATIONAL | 409/CAB/MIN/TC/0046/ nezname Konzska demokraticka repu-
2006 blika (KDR)

Vsetci letecki dopravcovia, Rovnikova Guinea

ktori dostali povolenie od

organov Rovnikovej Guiney

zodpovednych za regulany

dohl'ad vratane

EUROGUINEANA DE | 2006/001/MTTCT/DGAC/ | EUG Rovnikova Guinea

AVIACION SOPS

Y TRANSPORTES

GENERAL WORK AVIA- | 002/ANAC neuplatiiuje sa Rovnikova Guinea

CION

GETRA — GUINEA | 739 GET Rovnikova Guinea

ECUATORIAL DE TRANS-

PORTES AEREOS

GUINEA AIRWAYS 738 neuplatiiuje sa Rovnikova Guinea

UTAGE — UNION DE | 737 UTG Rovnikova Guinea

TRANSPORT AEREOS DE

GUINEA ECUATORIAL

Vsetci letecki dopravcovia, — Kirgizskéa republika

ktori dostali povolenie od

organov Kirgizskej republiky

zodpovednych za regulacny

dohl’ad vratane

AIR CENTRAL ASIA 34 AAT Kirgizska republika

AIR MANAS 17 MBB Kirgizska republika

ASIA ALPHA 31 SAL Kirgizska republika
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Nazov pravneho subjektu letec-
kého dopraveu uvedeny v jeho

Cislo opravnenia leteckého

Cislo oznagenia leteckej

AOC prevadzkovatela (AOC) alebo N . Stat prevadzkovatel'a
(a jeho obchodny nazov, ak je ¢islo prevadzkovej licencie spolognosti ICAQ
odligny)
AVIA TRAFFIC | 23 AVI] Kirgizska republika
COMPANY
BISTAIR-FEZ BISHKEK 08 BSC Kirgizska republika
BOTIR AVIA 10 BTR Kirgizska republika
BRITISH GULF INTERNA- | 18 BGK Kirgizska republika
TIONAL AIRLINES FEZ
CLICK AIRWAYS 11 CGK Kirgizska republika
DAMES 20 DAM Kirgizska republika
ESEN AIR 2 ESD Kirgizska republika
GALAXY AIR 12 GAL Kirgizska republika
GOLDEN RULE AIRLINES | 22 GRS Kirgizska republika
INTAL AVIA 27 INL Kirgizska republika
ITEK AIR 04 IKA Kirgizska republika
KYRGYZ GENERAL | 24 KGB Kirgizska republika
AVIATION
KYRGYZSTAN ALTYN 03 LYN Kirgizska republika
KYRGYZSTAN AIRLINES | 01 KGA Kirgizska republika
MAX AVIA 33 MAI Kirgizska republika
OHS AVIA 09 OSH Kirgizska republika
SKY GATE INTERNA- | 14 SGD Kirgizska republika
TIONAL AVIATION
SKY WAY 21 SAB Kirgizska republika
TENIR AIRLINES 26 TEB Kirgizska republika
TRAST AERO 05 TSJ Kirgizska republika
WORLD WING AVIATION | 35 WWM Kirgizska republika
Vsetci letecki dopravcovia, — Libéria
ktori dostali povolenie od
organov Libérie zodpoved-
nych za regulacny dohlad
Vsetci letecki dopravcovia, | — — Sierra Leone
ktori dostali povolenie od
organov Sierry Leone zodpo-
vednych za regula¢ny dohlad
vratane
AIR RUM, LTD nezname RUM Sierra Leone
BELLVIEW AIRLINES (S/ | nezname BVU Sierra Leone
L) LTD
DESTINY AIR SERVICES, | nezname DTY Sierra Leone
LTD
HEAVYLIFT CARGO nezname nezname Sierra Leone
ORANGE AIR SIERRA | nezname ORJ Sierra Leone
LEONE, LTD
PARAMOUNT AIRLINES, | nezname PRR Sierra Leone
LTD
SEVEN FOUR EIGHT AIR | nezname SVT Sierra Leone

SERVICES, LTD
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Nazov pravneho subjektu letec-
kého dopraveu uvedeny v jeho

Cislo opravnenia leteckého

Cislo oznagenia leteckej

AOC prevadzkovatela (AOC) alebo N . Stat prevadzkovatel'a
(a jeho obchodny nazov, ak je ¢islo prevadzkovej licencie spolognosti ICAQ
odligny)
TEEBAH AIRWAYS nezname nezname Sierra Leone
Vsetci letecki dopravcovia, | — — Svazijsko
ktori dostali povolenie od
organov Svazijska zodpoved-
nych za regulaény dohlad
vratane
AERO AFRICA (PTY), LTD | nezname RFC Svazijsko
JET AFRICA SWAZILAND | nezname OSW Svazijsko
ROYAL SWAZI | nezname RSN Svazijsko
NATIONAL AIRWAYS
CORPORATION
SCAN AIR CHARTER, | nezname nezname Svazijsko
LTD
SWAZI EXPRESS | nezname SWX Svazijsko
AIRWAYS
SWAZILAND AIRLINK nezname SZL Svazijsko

(') Hewa Bora Airways mdze na svoju beznu prevadzku v ramci Europskeho spologenstva pouzit' len lietadlo konkrétne uvedené

v prilohe B.
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PRILOHA B

ZOZNAM LETECKYCH DOPRAVCOV, KTORYCH PREVADZVKY PODLIEHAJU PREVADZKOVYM
OBMEDZENIAM V RAMCI SPOLOCENSTVA (!)

Nazov pravneho | Cislo
subjektu leteckého | Cislo oprdvnenia | oznaCenia | Registraéné ¢islo
dopravcu uvedeny leteckého leteckej | Stat prevadzko- . ¢isla) a pripadne St g
v jé)ho AOC (a jehyo prevadzkovatel’a spoloc“:f l\)/altel’a Typ lictadla séEiové)V}'IrzbEé ¢islo Stat registracie
obchodny nazov, (AOC) nosti (¢isla)
ak je odlisny) ICAO
AIR BANGLA- | 17 BGD Bangladés B747-269B S2-ADT Bangladés
DESH
AIR SERVICE | 06-819/TA- KMD Komory Vsetky Vsetky lietadla | Komory
COMORES 15/DGACM lietadla s vynimkou
s vynimkou D6-CAM
LET 410 | (851336)
Uvp
HEWA BORA | 409/CAB/ ALX Konzska Vsetky Vsetky lietadla | Konzskda demo-
AIRWAYS MIN/TC/ demokratickd | lietadla s vynimkou kraticka  repu-
(HBA) (1 0108/2006 republika s vynimkou 9Q-CJD (vyr. ¢. | blika (KDR)
(KDR) B767-266 ER | 23 178)
PAKISTAN 003/96 AL PIA Pakistanska Vsetky Vsetky lietadla | Pakistanska
INTERNA- islamska lietadla s vynimkou islamska  repu-
TIONAL republika s vynimkou AP-BHV, AP- | blika
AIRLINES vsetkych  B- | BHW, AP-BHX,
777 AP-BGJ, AP-
BGK, AP-BGL,
AP-BGY, AP-
BGZ

(") Hewa Bora Airways moZe na svoju sucasnii prevadzku v ramci Europskeho spologenstva pouzit' len konkrétne uvedené lietadlo.

(") Leteckym dopravcom uvedenym v prilohe B by sa mohlo povolit’ vykonavat’ prava prevadzky tym, ze pouziji lietadlo prenajaté
s posadkou od leteckého dopravcu, ktory nepodlicha zakazu vykonavania leteckej dopravy, za predpokladu, Ze s splnené prislusné
bezpecnostné normy.



